Fixed Stock Adapter

Do you have a folding stock and want the option to convert it into a fixed
stock? This upgrade includes a redesigned Length-of-Pull adapter that allows
you to transform your folding stock into a fully fixed configuration. Why would
you want to do that? Who knows — maybe you're traveling to a restrictive
state where folding stocks aren’t allowed because they look “too
intimidating.” Whatever the reason, this adapter gives you a simple and

effective way to make the conversion whenever you need it. NI IRAA
NO IMAG
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Attributes

¢ Name: Fixed Stock Adapter

¢ Manufacturer: CHISEL MACHINING
e Product no.: EU2016226

e Mfr. No.: FA

¢ Colour: Black

¢ Delivery weight: 1kg

¢ Shipping height: 100mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm

e EAN: 0726529841534
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Sicherheitshinweise fur den Fixed Stock Adapter

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu deinem Kauf des Fixed Stock Adapters! Dieser Adapter ermdglicht es dir, einen
klappbaren Schaft in eine feste Konfiguration umzuwandeln. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise,
um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Adapter nur mit kompatiblen klappbaren Schaften verwendet wird.

Uberpriife den Adapter regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Halte den Adapter und das gesamte Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende den Adapter nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften deines
Landes oder deiner Region.

Informiere dich Uber mdgliche Rickrufe Uber die Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Trage immer geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrille und Gehoérschutz, wenn du das Gerat
verwendest.

Achte darauf, dass der Adapter sicher und fest montiert ist, bevor du das Gerat benutzt.

Verwende den Adapter nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Vermeide es, den Adapter in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion zu
verhindern.

Halte dich an die Empfehlungen des Herstellers bezlglich der maximalen Belastung und Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast.
2. Montage:

o Entferne den klappbaren Schaft gemall den Anweisungen des Herstellers.

o Befestige den Fixed Stock Adapter an der vorgesehenen Stelle.

o Ziehe alle Schrauben und Verbindungen fest, um sicherzustellen, dass der Adapter stabil ist.
3. Uberpriifung: Uberpriife die Montage, um sicherzustellen, dass alles korrekt installiert ist.

Nutzung

¢ Verwende den Fixed Stock Adapter nur in der festen Konfiguration.
¢ Achte darauf, dass du beim SchieBen eine stabile und sichere Haltung einnimmst.
¢ Halte das Gerat immer mit beiden Handen und achte auf deine Umgebung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Fixed Stock Adapter gemaR den ortlichen Vorschriften flur Elektroschrott.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Adapters sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstutzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler. Es ist
wichtig, dass du bei Unsicherheiten professionelle Hilfe in Anspruch nimmst.



Bitte beachte, dass die Sicherheit und die ordnungsgemaRe Verwendung des Fixed Stock Adapters in deiner
Verantwortung liegen. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Erlebnis zu
gewahrleisten.



Fixed Stock Adapter Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Fixed Stock Adapter. This product allows you to convert a folding stock into a fixed

stock, providing versatility for various situations. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the Fixed Stock Adapter is compatible with your folding stock before installation.
Always follow the manufacturer's instructions during installation and usage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the adapter for any signs of wear or damage.

If you experience any issues or malfunctions, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the adapter only for its intended purpose; do not modify or alter it in any way.
Ensure that the stock is securely attached to the adapter before use.

Avoid using the adapter in wet or damp conditions to prevent corrosion.

Do not exceed the manufacturer’'s recommended weight limits when using the stock.
Be aware of local laws and regulations regarding the use of fixed stocks in your area.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

[¢]

Ensure that your workspace is clean and free of distractions.

Gather all necessary tools as specified in the installation manual.

Remove the folding stock from your firearm according to the manufacturer's instructions.
Attach the LengthofPull adapter to the folding stock, ensuring it is securely fastened.
Reattach the modified stock to your firearm, following the manufacturer's guidance.
Doublecheck all connections to ensure they are secure before use.

[¢]

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage Guidelines:

[¢]

Always handle your firearm safely and responsibly.

Before using the firearm with the Fixed Stock Adapter, perform a thorough inspection.

Practice proper firearm safety measures, including keeping the muzzle pointed in a safe direction.
Store the firearm and adapter in a secure location when not in use.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

 Dispose of the Fixed Stock Adapter in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the adapter in regular household waste.
¢ If the adapter is damaged or no longer usable, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Fixed Stock Adapter, please refer to the manufacturer's customer
support resources. Ensure you have the product details ready for efficient assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the Fixed Stock Adapter. Your attention to these



guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Adaptador de Culata Fija

Introduccidn
Gracias por elegir el Adaptador de Culata Fija. Este producto te permite transformar un stock plegable en una

configuracion fija, lo que puede ser Util en situaciones donde los stocks plegables no son permitidos. Es
importante que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el adaptador.
Mantén el adaptador fuera del alcance de los nifios.

* No uses el adaptador si esta dafiado o si presenta signos de desgaste.
Verifica que el adaptador esté correctamente instalado antes de cada uso.
Si tienes dudas sobre su uso, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de lesiones: Al manipular el adaptador, asegurate de que el arma esté descargada.

¢ Uso adecuado: Este adaptador estd disefiado exclusivamente para su uso con stocks plegables. No lo
utilices con otros tipos de stocks.

e Condiciones climaticas: No uses el adaptador en condiciones extremas de temperatura o humedad que
puedan afectar su funcionamiento.

¢ Inspeccidn regular: Realiza revisiones periddicas del adaptador para asegurarte de que no haya dafos
visibles.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el arma esté descargada y en un area segura.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion:

o Retira el stock plegable existente siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Coloca el Adaptador de Culata Fija en el area correspondiente y aseguralo firmemente.
o Verifica que todos los tornillos y sujetadores estén bien ajustados.

3. Uso:

o Una vez instalado, verifica que el adaptador esté en su lugar antes de usar el arma.
o Practica el manejo del arma con el nuevo adaptador en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Desecho

¢ Cuando ya no necesites el Adaptador de Culata Fija, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre el desecho de productos de este tipo.
* No lo arrojes a la basura comun; considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion o tienes preguntas sobre el uso seguro del Adaptador de Culata Fija, consulta con
un profesional o un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo mdas importante. Sigue estas directrices para asegurar un uso seguro y eficaz
de tu producto.



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur de Crosse
Fixe

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Adaptateur de Crosse Fixe. Ce produit te permet de convertir une crosse pliante en une
crosse fixe, offrant une solution simple pour répondre aux exigences légales dans certaines régions. Afin
d'assurer une utilisation sécuritaire et efficace, il est essentiel de suivre les directives de sécurité fournies dans
ce guide.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que I'Adaptateur de Crosse Fixe est installé correctement avant utilisation.
Ne modifie pas I'adaptateur ou les composants associés.

Utilise toujours I'adaptateur conformément aux lois et réglementations locales.
Vérifie régulierement I'état de I'adaptateur pour détecter toute usure ou dommage.
Garde ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser I'adaptateur si des pieéces sont manquantes ou endommagées.

Evite de tirer ou de forcer I'adaptateur lors de son installation ou de son utilisation.

Ne pas utiliser I'adaptateur dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive).
Prends soin de ne pas obstruer les mécanismes de |'adaptateur lors de son utilisation.

Si tu ressens une résistance inhabituelle lors de I'utilisation, arréte immédiatement et vérifie le produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation

o Retire la crosse pliante existante de ton arme.
o Suis les instructions fournies pour fixer I'Adaptateur de Crosse Fixe a I'emplacement prévu.
o Assuretoi que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

3. Utilisation

o Vérifie que l'adaptateur est solidement en place avant chaque utilisation.

o Utilise ton arme conformément aux lois en vigueur dans ta région.

o Ne tente pas de démonter I'adaptateur une fois installé, sauf si cela est nécessaire pour un
entretien.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas I'Adaptateur de Crosse Fixe avec les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des équipements de tir.
¢ Sil'adaptateur est endommagé, contacte un professionnel pour des conseils sur I'élimination sécuritaire.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de I'Adaptateur de Crosse Fixe, assuretoi de
contacter un professionnel ou un revendeur agréé. lls pourront fournir des conseils supplémentaires et répondre
a tes préoccupations de sécurité.

Conclusion

L'Adaptateur de Crosse Fixe est congu pour offrir une option pratique et sécuritaire pour la conversion de
crosse. En suivant ces directives de sécurité, tu peux t'assurer que ton expérience avec le produit est a la fois
agréable et conforme aux normes de sécurité. Rappelletoi de toujours rester informé sur les mises a jour de
sécurité et les rappels potentiels en consultant les plateformes officielles.



Istruzioni di Sicurezza per I'Adapter per Calci
Fissi

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Adapter per Calci Fissi. Questo prodotto € progettato per trasformare un calcio

pieghevole in una configurazione fissa, offrendo una soluzione pratica per I'uso in stati con normative restrittive.
E fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e conforme.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva queste istruzioni per future consultazioni.

Verifica che I'Adapter per Calci Fissi sia compatibile con il tuo calcio pieghevole.
Controlla regolarmente |'Adapter per segni di usura o danni.

Non utilizzare I'Adapter se presenta danni visibili o se non & installato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza I'Adapter solo per la sua funzione prevista.

¢ Non sovraccaricare |I'Adapter o il calcio trasformato.

Non apportare modifiche non autorizzate all'Adapter.

Assicurati che I'Adapter sia fissato saldamente prima di ogni utilizzo.
Indossa sempre occhiali protettivi quando maneggi il prodotto.

Non utilizzare I'Adapter in condizioni meteorologiche avverse.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Verifica la Compatibilita
o Assicurati che il tuo calcio pieghevole sia compatibile con I'Adapter per Calci Fissi.

2. Installazione dell'Adapter

[¢]

Rimuovi il calcio pieghevole esistente seguendo le istruzioni del produttore.
o Posiziona I'Adapter sulla parte posteriore dell'arma.

Fissa saldamente I'Adapter utilizzando gli strumenti forniti.

Controlla che non ci siano spazi o movimenti dell'Adapter.

o

[¢]

3. Utilizzo dell'Adapter

o Una volta installato, verifica che I'Adapter sia stabile.
o Effettua un controllo di funzionamento per assicurarti che tutto funzioni correttamente.
o Utilizza I'arma seguendo tutte le normative locali e nazionali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire I'Adapter insieme ai rifiuti domestici.
¢ Segui le normative locali sullo smaltimento di prodotti metallici e plastici.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sul corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta un rappresentante autorizzato.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile dell'Adapter per Calci
Fissi. Per ulteriori informazioni sui richiami o sui prodotti non sicuri, consulta la piattaforma Safety Gate
dell'Unione Europea.



Bruksanvisning for Fixed Stock Adapter

Introduksjon

Takk for at du har valgt Fixed Stock Adapter. Dette produktet er designet for a konvertere din sammenleggbare
kolbe til en fast kolbe. Denne bruksanvisningen gir deg viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og
vedlikehold av produktet, i samsvar med EU General Product Safety Regulation (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller mangler.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller slitasje.

Ikke bruk adapteren med andre produkter enn det som er spesifisert av produsenten.
Sgrg for at adapteren er korrekt installert fgr bruk.

Unngad a bruke produktet i omrader med restriksjoner pa vapen eller tilbehgr.

Vaer oppmerksom pa lokale lover og forskrifter angaende vapenutstyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse: Fgr du begynner installasjonen, sgrg for at du har alle ngdvendige verktay tilgjengelig.
2. Fjern den sammenleggbare kolben: Fglg produsentens instruksjoner for a fierne den eksisterende
sammenleggbare kolben fra vapenet.
3. Installer LengthofPull adapteren:
o Plasser adapteren pa det angitte omradet.
o Bruk passende verktgy for a feste adapteren sikkert.
4. Monter fast kolbe: Fest den faste kolben til adapteren i henhold til produsentens spesifikasjoner.
5. Sjekk installasjonen: Kontroller at alt er installert riktig og stramt.
6. Test produktet: Fgr du bruker produktet i felt, test det i et trygt og kontrollert miljg.

Avhendingsinstruksjoner

« Avfall av produktet ma skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for at eventuelle deler som kan vaere farlige, som metallkomponenter, handteres pa en sikker mate.
¢ Vennligst resirkuler emballasjen der det er mulig.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler
for mer informasjon.

Vi haper at du far glede av ditt Fixed Stock Adapter og at det oppfyller dine behov pa en sikker mate.



Instrukcja bezpieczenstwa dla adaptera Fixed
Stock

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup adaptera Fixed Stock. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby umozliwi¢ przeksztatcenie
sktadanego foza w statg konfiguracje. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz zaleceniami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku wykrycia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestah uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim wsparciem.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj adaptera tylko w potgczeniu z kompatybilnym sktadang bronia.

Nie modyfikuj adaptera ani nie uzywaj go w sposéb, ktéry nie jest zgodny z instrukcjami producenta.
Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed dokonaniem jakichkolwiek zmian w jej konfiguracji.
Przed uzyciem, sprawdz, czy adapter jest prawidtowo zainstalowany i zabezpieczony.

Uzywaj ochrony oczu i stuchu podczas uzytkowania broni.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i elementy montazowe.

2. Instalacja adaptera

o Zdejmij sktadane toze z broni.
o Zainstaluj adapter Fixed Stock zgodnie z instrukcjami zawartymi w zestawie.
o Upewnij sie, ze wszystkie sruby sg dobrze dokrecone i adapter jest stabilny.

3. Uzytkowanie

o Po zainstalowaniu adaptera, przetestuj go, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.
o Uzywaj broni zgodnie z przepisami prawa oraz zasadami bezpieczehstwa.

4. Regularna konserwacja

o Regularnie sprawdzaj stan adaptera i dokonuj niezbednych napraw.
o Czys¢ adapter zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.



o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami odpadowymi lub punktami zbiérki, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem wsparcia w swojej okolicy.



Kiintea Tukkiadapteri Turvaohjeet

Johdanto

Kiintea Tukkiadapteri on suunniteltu muuntamaan taitettava tukki kiintedksi tukiksi. Tama kayttéopas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja asennusohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle julkaistu takuukutsuja.

Erityiset Turvallisuusvarotoimenpiteet Kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Kayta aina suojavarusteita, jos se on tarpeen.

Varmista, etta tuote on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai toiminnasta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennusohjeet:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Poista kaikki mahdolliset esteet asennusalueelta.

Kiinnita LengthofPull adapteri tukkiin ohjeiden mukaisesti.

Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnolla paikallaan.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Kayttoohjeet:

o Muunna taitettava tukki kiintedksi tukiksi vain tarvittaessa.

o Kayta tuotetta vain laillisissa ja turvallisissa ymparistdissa.

o Varmista, etta kaikki kayttajat tuntevat tuotteen kayttéohjeet ja turvallisuusohjeet.
o Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratysasemaan saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja Tuki
¢ Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta EUpohjaiseen asiakaspalveluun.
¢ Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen

takaisinvedoista tai turvallisuusilmoituksista.

Kiitos, etta kaytat Kiintea Tukkiadapteria. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Fixed Stock Adapter

Introduktion

Tack for att du har valt Fixed Stock Adapter. Denna produkt ar utformad for att ge dig mojlighet att konvertera
en fallbar kolv till en fast kolv. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda ar det viktigt att
folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast enligt dess avsedda syfte.

Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du installerar eller anvander produkten.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess funktion eller om den verkar defekt.

Se till att produkten ar ordentligt fastsatt innan du anvander den for att undvika o6nskade rorelser.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant innan du borjar.

2. Installation:

o Ta bort den fallbara kolven fran vapnet.
o Folj instruktionerna for att fasta LengthofPulladaptern pa vapnet.
o Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

3. Anvandning:

o Nar adaptern ar installerad, kontrollera att den fungerar som avsett.
o Testa kolvens rorelse for att sdkerstalla att den ar stabil och saker.

4. Underhall:

o Rengor produkten regelbundet for att halla den i gott skick.
o Inspektera adaptern for slitage och skador innan varje anvandning.

Borttagningsinstruktioner

e Om du inte langre behdver produkten, se till att den tas bort pa ett sakert satt.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att kassera produkten pa ett miljovanligt satt.
e Om produkten ar defekt, kontakta en professionell for korrekt borttagning.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller for att rapportera sakerhetsproblem, vanligen kontakta din aterforséljare eller besok
tillverkarens webbplats fér mer information.

Vi tackar for att du har valt Fixed Stock Adapter och uppmanar dig att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.



Navod k bezpecnému pouzivani adaptéru Fixed
Stock Adapter

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Fixed Stock Adapter. Tento produkt vdm umoziuje preménit sklddaci pazbu na
pevnou pazbu. Prosime, abyste si peclivé precetli tento navod k bezpe¢nému pouzivani a dodrzovali uvedené
pokyny, abyste zajistili bezpecnost a spravné pouziti produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Ujistéte se, Zze produkt pouzivate podle pokynd vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozeny.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti.

PouZzivejte produkt pouze pro zamyslené Gcely.

V pripadé poskozeni nebo zdvady produktu prestarite okamzité pouzivat.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred instalaci adaptéru si prectéte vsechny pokyny.

Zajistéte, aby byl adaptér sprdvné namontovan a zajistén.

Pfi manipulaci s produktem dodrzujte obvyklé bezpecnostni postupy pro zbrané.

Nikdy nepouzivejte adaptér s poskozenymi nebo nekompatibilnimi sklddacimi pazbami.

Pfi cestovani do statl s prisnéjsimi zakony o zbranich se ujistéte, ze je adaptér v souladu s mistnimi
predpisy.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vsechny potrfebné nastroje a soudasti.
o Ujistéte se, ze pracujete v dobre osvétleném a bezpecném prostredi.

2. Instalace:

o Odstrante skladaci pazbu podle pokyn( vyrobce.
o Pripojte LengthofPull adaptér k pazbé podle pokyn{ uvedenych v baleni.
o Ujistéte se, Ze je adaptér pevné zajistén.

3. Pouziti:

o Po instalaci adaptér dikladné zkontrolujte.
o Pouzivejte produkt v souladu s pokyny a zvyklostmi bezpe¢ného pouzivani zbrani.
o Pokud si nejste jisti, obratte se na odbornika.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu; zkontrolujte moznosti recyklace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate dalsi otdzky nebo potrebujete podporu, obratte se na vyrobce nebo prodejce, u kterého jste produkt
zakoupili. VSechny produkty maji kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho Fixed Stock Adapteru. Dékujeme, ze
dbate na bezpecnost a odpovédné pouzivani nasich produktd.
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